
drop mixeddrop mixed
technical data price list

technical notes
Maximum operating temperature: 90 °C
Max. Betriebstemperatur : 90º C
Température maximum de fonctionnement: 90 °C
Temperatura máx de funcionamento: 90 °C

Maximum operating pressure: 400 kPa
Max. Betriebsdruck: 400 kPa
Pression maximum de fonctionnement: 400 kPa
Presión máx de funcionamento: 400 kPa

Isolation Class II - IP24 Protection
Schutzklasse II - Schutzart IP24
Isolation Classe II - Protection IP24
Aislamiento Clase II - Protección IP24

 Wall fastening systems are white for “9010” version, same shade for “colors” versions
Die Befestigungselemente sind für die Ausführung “9010” weiß, gleicher Farbton für “colors”-Versionen
Les systemes d’installation sont blancs pour la version “9010”, même couleur pour les versions “colors”
Los sistemas de fijacìon son blancos para la version “9010”, mismo color para las versiones “colors”

Cable length 1,5 mt.
Kabellänge 1,5 mt.
Longueur du câble 1,5 mt.
Longitud del cable 1,5 mt.

For single pipe installation, please consult technical notes Pag.163
Bei dem Einrohrsystem lesen Sie die technischen Daten auf Seite 165
Pour installation monotube consulter les renseignements techniques détaillés Pag. 167
Para instalaciones monotubo consulte las informaciones técnicas detalladas Pag. 169

Wall fastening systems
Befestigungssysteme an der Wand
Systèmes d’installation murale
Sistemas de fijación a la pared

Radiator body dimensions
Größe des Heizkörpers
Dimensions du corps chauffant
Dimensiones del cuerpo calefactor

mm

White & Colors

Ref. A B C ∆t=50°C ∆t=30°C Dehumidifier Fan Weight Cap.

mm mm mm W W W W  kg Lt
1000 FYDP100050 1006 504 450 512 283 60 750 8,2 3,8

1500 FYDP150050 1462 504 450 698 385 60 750 12,2 5,6

commercial notes
THE PRICES INCLUDE: a 1/2” chromium-plated air valve with silicon seals - 4 same shade fastenings with adjustable depth and height.
IM PREIS INBEGRIFFEN: ein verchromtes 1/2” Entlüftungsventil mit Silikondichtungen - thermostat und 4 tiefen- und höhneverstellbare Befestigungen aus selbiger Farbe.
LES PRIX COMPRENNENT: un purgeur d’air de 1/2’’ chromé avec joints en silicone - 4 fixations de même couleur réglables en hauteur et en profondeur.
LOS PRECIOS INCLUYEN: una válvula de purga de 1/2” cromada con juntas de silicona - 4 fijaciones de mismo color regulables en profundidad y altura.

9010 Colors

A B C “pastels”

mm mm mm Cod. € Cod. €
1006 504 450 FYDP100050FB  713 FYDP100050FR  1.089 

1462 504 450 FYDP150050FB  875 FYDP150050FR  1.232 

“Chrome” versions not available
In der Ausführung “chrome” nicht verfügbar
Non disponible en version “chrome”
No disponible en versiónes “chrome”

Z

For version with 2-poles Schuko plug, replace the character “F” in the code with “T”. - Für die Version Mit 2-poligem Schuko-Stecker ändern im Kodex den Buchstabe “F” mit “T”.
Pour la version avec fiche Schuko à 2 broches, remplacer le caractère “F” du code par “T”. - Para versión con enchufe Schuko de 2 polos remplazar en el codigo la letra “F” por la letra “T”.
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1	 Receiver
2	 ON/OFF Button
3	 Fan
4	 Key lock
5	 Dehumidifier

Dehumidification capacity approx 1lt/24h (@ 30°C – 80% U.R.)
Entfeuchtungsleistung ca. 1lt/24h (@ 30°C – 80% U.R.)
Capacité de déshumidification env. 1lt/24h (@ 30°C – 80% U.R.)
Capacidad de deshumidificación aprox. 1lt/24h (@ 30°C – 80% U.R.)
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Mod. FYDP100050 Mod. FYDP150050

	 Clock key
	 2 hour key
	 Minus key
	 Stand-by
	 Mode key
	 Eco key
	 Plus key
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Remote control IR
Fernbedienung IR
Télécommande IR
Mando a distancia IR
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Measures in mm:  A=height  B=width  C=interaxis
Abmessungen in mm:  A=Höhe  B=Breite  C=Achsabstand
Mesures en mm:  A=hauteur  B=largeur  C=entraxe
Medidas en mm:  A=altura  B=ancho  C=entre eje

ECO DESIGN

kcal/h = 0,86 x Watt

Guarantee on leakage:
Garantie auf Verluste:
Garantie fuit:
Garantía contra fugas:
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